31.5.2011 Euroopa Liidu Teataja C 161 E/47

Teisipdev, 18. mai 2010

ELi poliitikavaldkondade arengusidusus ja laiendatud ametliku arenguabi
kontseptsioon

P7 TA(2010)0174

Euroopa Parlamendi 18. mai 2010. aasta resolutsioon ELi poliitikavaldkondade arengusidususe ja
laiendatud ametliku arenguabi kontseptsiooni kohta (2009/2218(INI))

(2011/C 161 E/07)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse ndukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate, Euroopa Parla-
mendi ja komisjoni ithisavaldust Euroopa Liidu arengupoliitika ,Euroopa konsensus” (') kohta artikleid
9 ja 35;

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu V jaotist ja eriti artikli 21 Idiget 2, milles kehtestatakse liidu
pohimdtted ja eesmirgid rahvusvaheliste suhete valdkonnas, ning Euroopa Liidu toimimise lepingu
(Lissaboni lepingu) artiklit 208, milles kinnitatakse, et EL vdtab arengukoost6d eesmirke arvesse muu
sellise poliitika puhul, mida ta rakendab ja mis tdendoliselt mojutab arenguriike;

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu (Lissaboni lepingu) artiklit 7, milles kinnitatakse taas, et
EL tagab erinevate poliitikavaldkondade ja meetmete kooskola, vottes arvesse koiki oma eesmirke;

— vdttes arvesse AKV-EU koostdélepingu (Cotonou lepingu) artiklit 12;
— vottes arvesse 2007. aasta detsembris Lissabonis vastu voetud Aafrika—ELi iihisstrateegiat;

— vottes arvesse komisjoni teatist ,Poliitikavaldkondade seostatus arenguga — Aastatuhande arengueesmar-
kide saavutamise kiirendamine” (KOM(2005)0134—SEK(2005)0455);

— vottes arvesse esimest komisjoni toodokumenti ,Euroopa Liidu aruanne arenguga seotud poliitikavald-
kondade sidususe kohta” (KOM(2007)0545), mida hakatakse avaldama iga kahe aasta jdrel, ning sellele
lisatud komisjoni talituste t66dokumenti (SEK(2007)1202);

— vottes arvesse komisjoni teatist ndukogule ja Euroopa Parlamendile ,ELi tegevusjuhend t66jaotuse kohta
arengupoliitikas” (KOM(2007)0072);

— vottes arvesse Euroopa Liidu 2009. aasta aruannet arengupoliitika sidususe kohta (KOM(2009)0461
16plik) ning sellele lisatud komisjoni talituste t66dokumenti (SEK(2009)1137);

— vottes arvesse komisjoni teatist ,Arengupoliitika sidusus: tervet Euroopa Liitu hdlmava poliitikaraamis-
tiku kehtestamine” (KOM(2009)0458);

— vottes arvesse komisjoni talituste t66dokumenti ,Arengupoliitika sidususe to6programm”
(SEK(2010)0421 15plik), mis kuulub Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaal-
komiteele ning Regioonide Komiteele esitatud komisjoni teatise juurde;

(1) ELT C 46, 24.2.2006, Ik 1.
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— vottes arvesse komisjoni teatist ndukogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teele ning Regioonide Komiteele pealkirjaga ,ELi 12-punktiline tegevuskava aastatuhande arengueesmiir-
kide toetamiseks” (KOM(2010)0159);

— vottes arvesse komisjoni teatist ,Arenguriikide toetamine kriisiga toimetulemiseks” (KOM(2009)0160);

— vottes arvesse komisjoni rohelist raamatut iihise kalanduspoliitika reformi kohta (KOM(2009)0163);

— vottes arvesse oma 25. veebruari 2010. aasta resolutsiooni iihise kalanduspoliitika reformi kasitleva
rohelise raamatu kohta ();

— vottes arvesse oma 24. aprilli 2009. aasta digusloomega seotud resolutsiooni ettepaneku kohta véotta
vastu ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2003/48/EU hoiuste intresside maksustamise
kohta, ja eclkdige selle I lisa ();

— vottes arvesse ndoukogu 21. ja 22. detsembri 2004. aasta jdreldusi podllumajanduse ja kalanduse kohta;

— vottes arvesse ndukogu 24. mai 2005. aasta jireldusi aastatuhande arengueesmirkide saavutamise
kiirendamise kohta;

— vottes arvesse ndukogu 17. oktoobri 2006. aasta jireldusi, mis ksitlevad arengukiisimuste integreerimist
ndukogu otsuste vastuvtmise protsessi;

— vbttes arvesse 14. ja 15. detsembri 2006. aasta Euroopa Ulemkogu eesistuja jirelduste 18iget 49;

— vottes arvesse ndukogu 19. ja 20. novembri 2007. aasta jireldusi, mis kisitlevad poliitikavaldkondade
sidusust arenguga;

— vottes arvesse 19. ja 20. juuni 2008. aasta Euroopa Ulemkogu eesistuja jirelduste 1diget 61;

— vottes arvesse ildasjade ja vilissuhete ndukogu 18. mai 2009. aasta jireldusi arenguriikide toetamise
kohta kriisiga toimetulekuks;

— vottes arvesse ndukogu 17. novembri 2009. aasta jireldusi, mis kasitlevad poliitikavaldkondade sidusust
arenguga ja abi tulemuslikkuse tegevusraamistikku;

— vottes arvesse OECD 1996. aasta strateegilist dokumenti ,21. sajandi strateegia kujundamine: arengu-
koostoo panus”, OECD 2002. aasta ministrite deklaratsiooni ,Meetmed iihise arengukava vastuvotmi-
seks” ning OECD 2008. aasta aruannet ,Poliitikavaldkondade sidusus arenguga: pdhialused”;

— vottes arvesse abi tdhusust kasitlevat Pariisi deklaratsiooni ja Accra tegevuskava;

— vottes arvesse OECD 4. juuni 2008. aasta ministrite deklaratsiooni, mis késitleb poliitikavaldkondade
sidusust arenguga;

(") Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2010)0039.
(3) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2009)0325.
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— vdttes arvesse 2000. aasta URO millenniumideklaratsiooni ning kaheksandat aastatuhande arenguees-
marki;

— vottes arvesse novembris 2001 toimunud WTO ministrite kohtumist ning 2002. aasta Monterrey
konsensust;

— vottes arvesse 2002. aasta sddstva arengu tippkohtumist ning 2005. aasta tippkohtumise raames vastu
voetud peaassamblee resolutsiooni;

— vottes arvesse 4.-9. aprillil 2009. aastal Prahas toimunud AKV-ELi parlamentaarse ithisassamblee reso-
lutsiooni Cotonou partnerluslepingu rolli kohta AKV riikide toidu- ja finantskriisi késitlemisel (1);

— vottes arvesse jargnevaid arengukomisjoni raportitel pohinevaid resolutsioone: Euroopa Parlamendi
23. mirtsi 2006. aasta resolutsioon majanduskoostoo lepingute (EPA) mdju kohta arengule (?); Euroopa
Parlamendi 1. veebruari 2007. aasta resolutsioon arengukoostédpoliitika jatkusuutlikkuse siivalaienda-
mise kohta (%); Euroopa Parlamendi 25. oktoobri 2007. aasta resolutsioon ELi ja Aafrika vaheliste suhete
olukorra kohta (*); Euroopa Parlamendi 17. juuni 2008. aasta resolutsioon arengupoliitika sidususe ja ELi
poolt teatavate bioloogiliste loodusvarade kasutamise moju kohta Lidne-Aafrika arengule (°); Euroopa
Parlamendi 29. novembri 2007. aasta resolutsioon Aafrika pollumajanduse edendamise kohta — ette-
panek pollumajanduse arendamise ja toiduainetega kindlustatuse kohta Aafrikas (°); ja Euroopa Parla-
mendi 22. mai 2008. aasta resolutsioon abi tdhusust kisitleva 2005. aasta Pariisi deklaratsiooni jarel-
meetmete kohta (7);

— vottes arvesse jargnevaid rahvusvahelise kaubanduse komisjoni raportitel pdhinevaid resolutsioone:
Euroopa Parlamendi 23. mai 2007. aasta resolutsioon Euroopa Liidu kaubandusabi kohta (%) ja Euroopa
Parlamendi 1. juuni 2006. aasta resolutsioon kaubanduse ja vaesuse kohta: kaubanduspoliitika kavan-
damine eesmargiga suurendada kaubanduse panust vaesuse leevendamisse (°);

— vottes arvesse 2009. aasta CONCORDI raportit , Tdhelepanu keskmes on poliitikavaldkondade sidusus”;

— vottes arvesse ActionAidi 2003. aasta uurimust ,Poliitikavaldkondade (eba)sidusus Euroopa Liidu aren-
gumaadele antavas abis: kolmeaastane riikide juhtumiuuring”;

— vottes arvesse Guido Ashoffi 2006. aasta uuringut ,Poliitikavaldkondade suurem sidusus arenguga:
pohimattelised kiisimused, institutsioonide suhtumine ning jareldused vorreldavate niitajate pohjal”;

— vottes arvesse ECDPMi 2007. aasta raportit ,ELi institutsioonide ja litkmesriikide mehhanismid poliiti-
kavaldkondade suuremaks sidususeks arenguga: 16pparuanne”;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48;

— vOttes  arvesse kaubanduse arvamust

(A7-0140/2010),

arengukomisjoni raportit ja rahvusvahelise komisjoni

AKV-EL/100.568/09/Ioplik.

T C 292E, 1.12.2006, Ik 121.
T C 250, 25.10.2007, Ik 77.
T C 263E, 16.10.2008, Ik 633.
T C 286E, 27.11.2009, Ik 5.
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T C 298E, 8.12.2006, Ik 261.
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A.

arvestades, et OECD tegi ettepaneku mdiratleda moiste ,poliitikavaldkondade arengusidusus”, mis
tihendab ,to6tamist selle nimel, et valitsuse arengupoliitika eesmirke ja tulemusi ei ddnestaks sama
valitsuse teised arenguriike mdjutavad poliitikavaldkonnad, ja et need teised poliitikavaldkonnad toetaksid
voimalusel arengueesmirke” ('); arvestades, et EL on ELi poliitikavaldkondade vahelise siinergia loomiseks
vilja tootanud kontseptsiooni ,poliitikavaldkondade arengusidusus” ning arvestades, et ka poliitilise
tegevuse puudumine voib arengukoostod oodatavaid tulemusi negatiivselt mdjutada;

tuletades meelde Euroopa Liidu lubadust votta meetmeid arenguga seotud poliitikavaldkondade sidususe
soodustamiseks kooskdlas Euroopa Ulemkogu 2005. aasta jareldustega (%);

arvestades, et on olemas erinevus poliitikavaldkondade kooskdla (vasturddkivuste valtimine erinevate
vilispoliitika valdkondade vahel) ja arenguga seotud sidususe vahel (kohustus votta arvesse arenguees-
marke koigis arenguriike mdjutavates ELi poliitikavaldkondades);

. arvestades, et Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 208 seatakse ELi arengupoliitika pohieesmargiks

vaesuse vdhendamine ja aja jooksul kaotamine; arvestades, et poliitikavaldkondade sidusus arenguga
toimib ELi arengukoostdo eesmirkide saavutamiseks kdigi poliitikavaldkondade kaudu;

arvestades, et ELi kaubanduse, pollumajanduse, kalanduse, kliima, intellektuaalomandi, rinde, rahasta-
mise, relvade ja toorainega seotud poliitikavaldkondades esineb selget ebasidusust; arvestades, et poliiti-
kavaldkondade sidusus arenguga voib vihendada vaesust, leides ELi poliitikavaldkondade vahel olulise
koostoime;

arvestades, et poliitikavaldkondade arengusidusust piiravad poliitilise toe puudumine, ebaselged volitused,
ebapiisavad ressursid, tShusate kontrollivahendite ja -niitajate puudumine ning see, et poliitikavaldkon-
dade arengusidusust ei peeta vastandlikest huvidest tihtsamaks;

. arvestades, et kalandusalaste partnerluslepingute raames liidu antud rahalised hiivitised ei ole aidanud

partnerriikide kalanduspoliitikat tugevdada, ja seda suures osas nende lepingute rakendamise jirelevalve
puudumise tdttu, abi andmise aegluse tottu voi vahel koguni selle abi kasutamata jatmise tottu;

. arvestades, et esimene aastatuhande arengueesmirk on vihendada aastaks 2015 nilga kannatavate

inimeste osakaalu poole vorra, kuid ligikaudu miljard inimest elab veel igapdevases toidupuuduses,
samas kui maailmas toodetakse piisavalt toitu kogu elanikkonna vajaduste rahuldamiseks;

arvestades, et liidu toetustel Euroopa pollumajandustoodete ekspordile on laastav moju toiduga kindlus-
tatusele ja elujoulise pdllumajandussektori arengule arenguriikides;

arvestades, et EL on vdtnud endale iilesandeks saavutada 2015. aastaks URO piistitatud eesmirgi eral-
dada ametlikuks arenguabiks kogurahvatulust 0,7 %, ning et 2010. aastaks on ELile tervikuna piistitatud
abi andmise vaheeesmirk 0,56 %;

arvestades Euroopa Liidu Kohtu 2008. aasta novembri otsust, mille kohaselt peab Euroopa Investeeri-
mispanga (EIP) tehingute prioriteediks arenguriikides olema areng enne mis tahes majanduslikke voi
poliitilisi eesmirke;

arvestades, et kriis on niidanud, et ametlik arenguabi on kdige vaesemate riikide abistamisel ainulaadne
ja muude finantsvoogudega vorreldes rahastatakse selle abil arengut paremini prognoositud ja usaldus-
védrsel viisil;

(1) ,Poliitikavaldkondade sidusus arenguga: institutsioonilised aspektid: tehniline seminar”: 13. oktoobril 2003. aastal

Pariisis toimunud OECD seminar.

(%) Noukogu ja noukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate, Euroopa Parlamendi ja komisjoni Euroopa

Liidu arengupoliitikat késitleva ithisavalduse ,Euroopa konsensus” (2006/C 46/01) artikkel 35.
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M. arvestades, et paljud uuringud on ndidanud, et arenguriikidest voolab ebaseaduslikult vilja ligikaudu 900
miljardit eurot aastas, mis kahjustab tdsiselt arenguriikide eelarvetulusid ja sellest tulenevalt nende vdimet
ise ennast arendada;

1. tunneb heameelt, et komisjon, ndukogu ja litkmesriigid pooravad poliitikavaldkondade arengusidusu-
sele jarjest rohkem tihelepanu ning teevad selle nimel suuremaid jdupingutusi, nagu seda on naidanud kord
kahe aasta jooksul esitatavad raportid;

2. kinnitab uuesti oma kindlat soovi edendada poliitikavaldkondade arengusidusust Euroopa Liidus ja
parlamendi t60s;

3. rohutab, et Euroopa Liit on selgelt suurim abiandja maailmas (ELi abi suurenes 2008. aastal 49
miljardi euroni, mis on 0,4 % kogurahvatulust), ning et abi maht suureneb 2010. aastal ecldatavasti 69
miljardi euroni, mis vastab 2005. aastal G8 Gleneaglesi tippkohtumisel antud iihisele lubadusele — 0,56 %
ELi kogurahvatulust; juhib tdhelepanu asjaolule, et see annaks tdiendavad 20 miljardit eurot arengueesmar-
kide saavutamiseks;

4. tuletab meelde, et 2007. aasta oktoobris vdeti vastu ELi kaubandusabi strateegia, millega kohustuti
2010. aastaks suurendama ELi kaubandusega seotud kollektiivse abi kogusummat kahe miljardi euroni
aastas (iiks miljard eurot ithenduse poolt ja iiks miljard eurot liikkmesriikidelt);

5. palub arengumaadel ja eriti nendel, kes saavad kdoige rohkem ELi abi, tagada hea valitsemistava
jargimine koikides avalikes asjades ja eriti saadud abi haldamisel, ning nduab tungivalt, et komisjon astuks
koik vajalikud sammud, et tagada abi libipaistev ja t6hus kasutamine;

6. tunneb heameelt poliitikavaldkondade arengusidususe 2010.-2013. aasta tooprogrammi iile, mis on
suuniseks ELi institutsioonidele ja litkmesriikidele, ja tunnistab selle rolli tulevaste poliitiliste algatuste varase
hoiatamise siisteemina; tervitab ka eri poliitikavaldkondade vahelisi seoseid;

7. tuletab meelde Euroopa Liidu vastutust arvestada arenguriikide ja nende riikide kodanikega;

8. on arvamusel, et kdik ELi valismdjuga poliitikavaldkonnad peavad olema kavandatud toetama vditlust
vaesuse vastu ja aastatuhande arengueesmairkide saavutamist ning inimoiguste (kaasa arvatud soolise vord-
suse, sotsiaalsete, majanduslike ja keskkonnaalaste diguste) austamist ning mitte nende eesmirkidega vastu-
olus olema;

9.  rohutab vajadust arvestada kahepoolsete ja piirkondlike kaubanduslepingute ning mitmepoolsete
kaubanduslepingute puhul, mis on kindlalt seotud eeskirjadepshise WTO siisteemiga, poliitikavaldkondade
arengusidususe asjaomaseid aspekte, ning nduab seoses sellega tungivalt, et komisjon ja litkmesriigid teeksid
aktiivselt koostood koikide teiste WTO partneritega, kes voiksid anda panuse tasakaalustatud, ambitsioonika
ja arengule suunatud tulemuse saavutamisse Doha voorus kdige ldhemas tulevikus;

10.  toonitab asjaolu, et nn Singapuri kiisimused, nagu teenuste liberaliseerimine, investeeringud ja riigi-
hanked, konkurentsieeskirjade kehtestamine ning intellektuaalomandi Siguste rangem jdustamine, ei aita
kaasa aastatuhande kaheksa arengueesmirgi saavutamisele;

11.  nduab tungivalt, et Euroopa Liit, liikmesriigid ja EIP asuksid selles plaanis juhtrolli ja muudaksid
maksuparadiiside vahendusel investeerimise vihem atraktiivseks, vottes vastu riigihangete korraldamise ja
riiklike rahaliste vahendite eraldamise eeskirjad, mis keelavad koigil ettevdtetel, pankadel ja muudel maksu-
paradiisis registreeritud asutustel kasutada riiklikke vahendeid; palub sellega seoses komisjonil ja liikkmesrii-
kidel kasutada EIP vilislaenude andmise vahekokkuvdtte ldbivaatamist selleks, et parandada konkreetselt EIP
vOimet oma laenusaajaid hinnata ja tagada, et tema investeeringud arenguriikides aitavad tShusalt kaasa
vaesuse kaotamisele, koostades nende arengust aastaaruandeid;

12, kutsub komisjoni ja litkmesriike tiles andma tildine hinnang kolmandate riikidega sélmitud kalan-
duskokkulepetele, et Euroopa Liidu vilispoliitika oleks kalanduse osas tiielikult sidus liidu arengupoliitikaga,
suurendades ELi partnerriikide voimet tagada oma vetes jitkusuutlik kalastamine, et suurendada toiduga
kindlustatust ja asjaomases sektoris kohalikku toohdivet;
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13.  tuletab meelde, et ELi juurdepiids kolmandate riikide kalavarudele ei tohi mingil viisil olla kdnealus-
tele riikidele arenguabi andmise tingimuseks;

14.  nduab tungivalt, et komisjon lisaks peale sotsiaalsete klauslite kdikidesse kalandusalastesse partner-
luslepingutesse ka inimdiguste klauslid, et Euroopa Liit saaks liiduga kalandusalase partnerluslepingu
solminud kolmandates riikides tuvastatud inimdiguste rikkumise korral votta asjakohaseid meetmeid;

15.  tuletab meelde, et 75 % maailma vaesest elanikkonnast elab maapiirkondades, kuid ainult 4 % amet-
likust arenguabist on suunatud pollumajandusele; kutsub seeparast komisjoni, liikkmesriike ja arenguriike iiles
seadma pollumajandust arengupoliitikas itheks prioriteediks;

16.  viljendab muret kahjuliku mdju pérast, mida avaldavad arengule kolmandates riikides peamiselt
maksudest korvalehoidumise korraldamisega tegelevad finantsasutused; palub seetdttu komisjonil tugevdada
maksukorraldusalast koost6od, eelkdige Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2009. aasta digusloomega seotud
ettepaneku (A6-0244/2009) 1. lisas loetletud riikidega, kes saavad abi Euroopa Arengufondist;

17.  tervitab ndukogu 14. mai 2008. aasta kohtumise jireldustes viljendatud soovitust lisada kauban-
duslepingutesse klausel hea valitsemistava kohta maksukiisimustes, sest see on esimene samm maksudest
kdrvalehoidumist ja maksupettusi soosivate maksusitete ja -tavade vastu vditlemisel; palub komisjonil lisada
tulevastel kaubanduslepingute ile peetavatele labirddkimistele viivitamata selline klausel;

18.  kutsub komisjoni ja AKV riike iiles jitkama rindealast arutelu, et tugevdada korduvrinde pdhimdtet
ja korduvrinnet korduvviisade andmise teel lihtsustada; rdhutab, et inimdiguste austamist ja AKV riikide
kodanike vordset kohtlemist piiravad oluliselt kahepoolsed tagasivotulepingud transiidiriikidega rande juhti-
mise hajutamise raames Euroopas; need lepingud ei austa rindajate digusi ja vdivad viia itha uute vilja-
saatmisteni, mis ohustavad nende inimeste tervist ja elu;

19.  nduab, et ndukogu saavutaks kiiresti maksimaalse kokkuleppe hoiuste intresside maksustamist kasit-
leva direktiivi labivaatamise ettepaneku osas ja eelkdige seoses Euroopa Parlamendi eespool viidatud digus-
loomega seotud ettepaneku 1. lisas loetletud riikidega, kes saavad abi Euroopa Arengufondist;

20.  rBhutab, kui vajalik on poliitikavaldkondade arengusidususe raames kaasata Euroopa Arengufond,
mis on ELi arengukoost60 peamine rahastamisvahend; kinnitab, et toetab Euroopa Arengufondi kasutuse-
levottu tdies ulatuses demokraatliku parlamentaarse kontrolli ja selle rakendamise labipaistvuse korral, vottes
arvesse eelkdige ELi arengupoliitika rakendamise jarjest suuremat tdhtsust erivahendite loomisel (nagu ELi-
Aafrika strateegia puhul);

21.  palub komisjonil jilgida mitte ainult majanduskasvu eesmirke, vaid poorata erilist tihelepanu tulude
ebavordselt imberjaotamise vahendamisele nii iiksikutes arenguriikides kui ka kogu maailmas; erilist tihe-
lepanu tuleb poorata enese arendamise osalusprotsesside kasvule tthinemise jdtkusuutlike vormide ning
kaasava kavandamise koostoomeetodite kaudu, mis pdhinevad konsensusel ja kohalike kogukondade osale-
misel ja tagavad tohusamad ja kestva mojuga korraldusmudelid, véirtustades sotsiaalse majanduse rolli
arengus;

22, palub komisjonil edendada arenguabi meetmeid, millega vdib finantskriisi tagajirgi arvesse vottes
ennetada julgeolekuprobleemide, konfliktiohtude, maailma poliitilise ja majandusliku ebastabiilsuse suurene-
mist ning sunniviisilise rinde (nilja tdttu pagulased) kasvu;

23, kutsub arenguriike iiles tagama esmased avalikud teenused ja juurdepdds maale, sh laenud viikepdl-
lumajandustootjatele, et edendada toiduga kindlustatust ja vdidelda vaesusega, aitades nii vihendada suurte
pollumajandusettevotjate koondumist, ressursside spekulatiivset intensiivtarbimist ja Okosiisteemide havita-
mist; kutsub komisjoni lisaks iiles toetama tilalnimetatud poliitikat;
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24, kutsub komisjoni iiles hindama rikaste ja vaeste riikide vahelise digitaalse 16he mdju, poorates erilist
tihelepanu infotehnoloogiast tulenevatele ohtudele, kuna kdnealune tehnoloogia on diskrimineeriv, kuna see
torjub neid, kellel ei ole sotsiaalsetel, majanduslikel ega poliitilistel pdhjustel juurdepidisu uutele toodetele,
mis on uue infotehnoloogilise revolutsiooni tulemus;

25.  palub selle iilesande tditmiseks selget volitust poliitikavaldkondade arengusidususe hindamiseks,
samuti selgeid ja tdpseid tegevuseesmirke ning iiksikasjalikke menetlusi;

26.  rohutab tungivat vajadust pidada poliitikavaldkondade arengusidusust pikaajaliseks eesmirgiks, et
tagada sellele jadv toetus; peab tilimalt oluliseks poliitikavaldkondade digeaegset hindamist, et véltida nega-
tiivset moju arenguriikidele; palub selleks kontrollida Euroopa ja kolmandate riikide eraettevdtjate tegevuse
mdju, poorates erilist tihelepanu rahvusvahelistele ettevdtetele;

27.  nouab, et vordleva analiiiisi teel hinnataks Euroopa-viliste koost6- ja arenguabi poliitika meetmete
lahenemisviisi, meetodeid ja tulemusi ning vastavaid rahvusvahelise koost66 tasandeid, poorates erilist
tdhelepanu Hiina tegevusele Aafrikas;

28.  rohutab, et ndukogu otsus keskenduda 2009. aastal poliitikavaldkondade arengusidususe rakenda-
misel viiele laiemale valdkonnale ei tohi asendada kontrolli kaheteistkiimne traditsioonilise poliitikavald-
konna - kaubandus, keskkond, kliimamuutus, turvalisus, pdllumajandus, kahepoolselt kalanduslepingud,
sotsiaalpoliitika (toohdive), rdnne, teadusuuringud/innovatsioon, informatsioonitehnoloogia, transport ja
energeetika - iile; kutsub komisjoni lisaks iiles juhtima tahelepanu ebasidususele, kui Euroopa poliitika
avaldab negatiivset moju arengule, ning pakkuma lahendusi; kutsub komisjoni iiles looma mehhanisme
uute poliitikavaldkondade hdlmamiseks, mis ei sobi piisavalt histi olemasoleva kaheteistkiimne valdkonna
alla, nt toorainete valdkond;

29.  tuletab meelde tema rahvusvahelisi kohustuslikke lubadusi eraldada 2015. aastaks ametliku arenguabi
otstarbeks 0,7 % kogurahvatulust, mis tuleb eranditult kasutada vaesuse kaotamiseks; on mures, et laien-
datud ametliku arenguabi ldahenemisviis voib vihendada ELi ametliku arenguabi panust vaesusevastasesse
voitlusse; tunneb muret, et laiendatud ametliku arenguabi lihenemisviisiga kaasnevad vahendid ei sisalda
juriidilist kohustust vaesuse vihendamiseks ega panust aastatuhande arengueesmirkide saavutamiseks;

30.  mirgib murelikult, et laiendatud ametliku arenguabi ldhenemisviisis ei nimetata vastuolulisest polii-
tikast tingitud kapitali dravoolu arenguriikidest ELi ega vdeta arvesse kahju, mida tekitatakse arenguriikidele
ebadiglase maksukonkurentsi ja ebaseadusliku kapitali viljavooluga;

31.  viljendab muret seoses sellega, et laiendatud ametliku arenguabi ldhenemisviis keskendub ainult EList
l6unasse suunduvatele finantsvoogudele ega arvesta 1ounast ELi suunduvate finantsvoogudega, mis annab
finantsvoogude suunast eksitava pildi;

32.  palub komisjonil tdpsemalt selgitada kogu liidu ldhenemisviisi ja selle moju ELi arengupoliitikale;
viljendab muret selle ldhenemisviisi voimaliku integreerimise parast jargmisesse finantsraamistikku;

33.  kutsub OECD arenguabi komitee Euroopa litkmeid iiles likkama tagasi koik ametliku arenguabi
mdiste laiendamise katsed, mis sisaldavad hiljuti Euroopa Komisjoni viljapakutud ,tervet Euroopa Liitu
holmavat” kasitlust ja ,laiendatud ametliku arenguabi” pohimdtet, samuti selliseid abikdlbmatuid kuluarti-
kleid nagu finantsvood, sdjalised kulutused, vdlgade tithistamine, eriti ekspordikrediidi volgade tithistamine,
Euroopas iilidpilastele ja pagulastele kulutatav raha;

34.  rohutab, et ametliku arenguabi eesmirgid tuleb tingimata tiita, kuid sellest ei piisa majandusarengu
pakilise olukorra lahendamiseks; kordab oma ndudmist, et Euroopa Komisjon peab arengu rahastamiseks
kiiresti leidma tdiendavaid uuenduslikke rahastamisallikaid ja tegema ettepanckuid rahvusvahelise finantste-
hingute maksu kohta, et tulla toime kriisi halvimate tagajirgedega ja piisida aastatuhande arengueesmirkide
saavutamise kursil;
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35.  tuletab komisjonile ja liikmesriikidele kindlalt meelde, et ametlik arenguabi peab jidma vaesuse
kaotamisele suunatud Euroopa arengukoostd poliitika pohialuseks; rohutab seepirast, et kuigi arengu
innovaatilisi rahastamisallikaid tuleb koikjal edendada, peavad need olema lisavahendid, mida kasutatakse
vaeseid pooldaval viisil ja mida ei saa iihelgi juhul kasutada ametliku arenguabi asendamiseks;

36.  kardab, et suuremas osas arenguriikides ei saavutata enamikku aastatuhande arengueesmirke aastaks
2015; nduab tungivalt, et lilkmesriigid saavutaksid oma thise eesmargi ja votaksid edaspidi vastu siduvad
digusaktid ning koostaksid oma lubaduste tditmiseks aastased ajakavad; tervitab sellega seoses 2010. aasta
jaanuaris Uhendkuningriigi valitsuse esitatud rahvusvahelise arenguabi eelndud;

37.  tuletab meelde, et teeb vastavalt ELi institutsioonilisele raamistikule ettepaneku maéirata poliitikavald-
kondade arengusidususe alaline raport66r, kes on volitatud reageerima ja teavitama arengukomisjoni ELi
poliitika ebasidususest;

38.  palub komisjonil kasutada poliitikavaldkondade arengusidususe mootmiseks siisteemseid selgeid siht-
tasemeid ja regulaarselt ajakohastatavaid niitajaid, nditeks sddstva arengu niitajaid, samuti olla Euroopa
Parlamendi, abisaajate riikide ja kodanikuiihiskonna esindajate jaoks labipaistvam;

39.  kutsub arenguriikide iles looma riigipdhiseid poliitikavaldkondade arengusidususe nitajaid, mis on
kooskdlas ELi tldiste niitajatega, et objektiivselt hinnata riikide tegelikke vajadusi ja saavutusi;

40. on arvamusel, et kui ELi arengupoliitika alane tegevus ja meetmed ei pea kinni Lissaboni lepingu
artiklis 208 nimetatud pShimotetest ja eesmdarkidest ega Euroopa Liidu lepingu artiklis 21 loetletud ELi
vilispoliitikameetmetest, kujutab see endast kohustuste rikkumist, mille vastu vdib Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklite 263 ja 265 alusel esitada hagi Euroopa Liidu Kohtusse;

41.  rohutab kaubandus- ja arengupoliitika sidususe tihtsust kiirema arengu ja tulemusliku rakendamise
seisukohast ning viljendab sellega seoses heameelt Euroopa Liidu 2009. aasta aruande iile arengupoliitika
sidususe kohta (KOM(2009)0461);

42.  rohutab taas vajadust kaubanduspoliitika ja teiste poliitikavaldkondade (keskkonna- ja sotsiaalpolii-
tika) sidususe jarele, eelkdige seoses kaubanduslepingutega, mis sisaldavad stiimuleid biokiituste tootmiseks
arengumaades;

43.  rohutab taas kaubandus- ja arengupoliitika sidususe tahtsust ning asjaolu, et Euroopa Komisjon peaks
kasutama kaubanduslepingutes sisalduvate siddstva arengu sitete rakendamist vdimalusena edendada head
valitsemistava ja Euroopa pdhivaartusi;

44.  on seisukohal, et ELi hiljutine otsus taaskehtestada piimapulbrile ja teistele piimatoodetele ekspordi-
toetused, mis peamiselt toetab Euroopa pollumajandusettevotlust arengumaade vaeste pdllumajandusettevot-
jate arvelt, rikub selgelt poliitikavaldkondade arengusidususe peamisi pohimotteid, ning palub ndukogul ja
komisjonil see otsus viivitamata tithistada;

45.  nduab eksporditoetuste andmise 16petamist; tuletab sellega seoses meelde kdigi WTO liikmete Dohas
2001. aastal antud lubadust viia 16pule ldbirddkimiste arenguvoor, eesmargiga kaotada kaubandussiisteemi
tasakaalustamatus ja rakendada kaubandus arengu teenistusse ning aidata secllega kaasa vaesuse kaotamisele
ja aastatuhande arengueesmarkide saavutamisele;

46.  palub komisjonil nduetekohaselt arvestada parlamendi tingimusi kaubanduslepingute sdlmimiseks
ndusoleku andmisel, et kaubanduse peadirektoraadil oleks kaubanduslibirddkimisteks vajalik mandaat;
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47.  kutsub komisjoni iiles votma koiki tema késutuses olevaid meetmeid, tagamaks et ajal, mil suhkru-
protokolli kehtivusaeg on 16ppemas ja ELi suhkruturu korralduse reform pooleli, kaitseb komisjon kaiki
asjaomaseid osapooli turu ajutiste ja jarskude kdikumiste eest;

48.  teeb ettepancku edasi arendada olemasolevaid ELi tollitariifide vahendamise mehhanisme, nagu
GSP|GSP+ siisteem ja vastavad peatiikid vabakaubanduslepingutes ning majanduspartnerluslepingutes, ja
integreerida rahvusvaheliselt kokkulepitud t60- ja keskkonnastandardid tihedamalt konealuste mehhanismi-
dega;

49.  kutsub uuesti komisjoni iiles GSP ja GSP+ mehhanisme tdielikult dra kasutama arenguriikide insti-
tutsioonilise suutlikkuse suurendamiseks, et parandada nende riikide enda sisemist sidusust arengustratee-
giate koostamisel;

50.  rohutab, et siisteemne konsulteerimine todtajate organisatsioonide ja ametiithingutega sotsiaalsete ja
keskkonnastandardite rakendamisel kolmandates riikides, eelkdige enne majanduspartnerluslepingute sdlmi-
mist ja tldise soodustuste siisteemi (GSP+) vdimaldamist, tagaks kaubanduspoliitika parema sidususe, mis
toetaks arengumaade sddstvat arengut;

51.  tunnistab, et komisjoni 2009. aasta kaubandusabi seirearuande (KOM(2009)0160 15plik, 1k 30)
kohaselt langesid ELi kaubandusabi kohustused Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna (AKV)
riikide suhtes 2 975 miljonilt eurolt 2005. aastal 2 097 miljoni euroni 2007. aastal, et samal perioodil
langes AKV riikide osakaal ELi kaubandusabi iildiste kohustuste hulgas 50 %-It 36 %-ni ning et see ei ole
kooskolas varasemate lubadustega seada prioriteetideks vaesuse likvideerimine ja areng;

52.  viljendab sellega seoses heameelt kdikide arengumaadega toimuva kaubanduse valdkonnas olevate
ELi ja WTO tasandi algatuste ile, eriti ,Kdik peale relvade” (EBA), GSP ja GSP+ iile, asiimmeetria ja
iileminekuperioodide tile koikides olemasolevates Euroopa majanduspartnerluslepingutes ning kaubandusabi
tookava 2010-2011 iile, ning nduab neist viimase ldbivaatamist, et suurendada selle mdju sddstva arengu
soodustamisele;

53.  tunnistab, et ELi GSP+ siisteem voib mingida olulist rolli hea valitsemistava ja sddstva arengu
edendamises arengumaades, ning ergutab komisjoni tagama selle vahendi téhusust ning ILO ja URO
konventsioonide nduetekohast rakendamist;

54.  kordab, et EL peaks toetama neid arenguriike, mis kasutavad TRIPS-lepingus sisalduvaid soodustusi,
et pakkuda riiklike rahvatervise programmide raames ravimeid taskukohaste hindadega;

55.  viljendab heameelt toiduainetega kindlustatust kisitleva kaitseklausli lisamise tile majanduspartner-
luslepingutesse ning ergutab komisjoni tagama selle tulemuslikku rakendamist;

56.  taunib CARIFORUMi ja EU vahelisse majanduspartnerluslepingusse kaasatud TRIPS+ sitteid ning
esmavajalike ravimite kéttesaadavust takistavaid sitteid lepingus, mille sdlmimise iile peetakse libiradkimisi
Andide Uhenduse ja Kesk-Ameerika riikidega;

57.  palub tungivalt komisjonil 16petada majanduskoostoolepingute labirddkimistel farmaatsiatoodete ja
ravimite osas praegune TRIPS-pluss lihenemine, et arenguriigid saaksid siseriiklike terviseprogrammide
raames pakkuda ravimeid kittesaadava hinna eest;

58. juhib tdhelepanu, et voltsimisvastase kaubanduslepingu labirddkimistel kokkulepitavad mis tahes
meetmed kaupade piiriilese kontrolli ja konfiskeerimise volituste tugevdamise kohta ei tohiks kahjustada
tlemaailmset juurdepdisu seaduslikele, odavatele ja ohututele ravimitele;

59.  on mures viimaste juhtumite parast, kus ELi liitkmesriikide tolliasutused on konfiskeerinud geneerilisi
ravimeid, mis ldbivad Euroopa sadamaid ja lennujaamu transiidi korras, ja rohutab, et selline kditumine
kahjustab WTO deklaratsiooni ravimite kattesaadavuse kohta; palub vastavatel ELi liikmesriikidel see prak-
tika kiiresti 1opetada; kutsub komisjoni iiles kinnitama parlamendile, et praegu ldbirddgitav voltsimisvastane
kaubandusleping ei takista arenguriikide juurdepdidsu ravimitele;
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60.  usub, et kliimamuutuste probleemiga tuleb tegeleda struktuurireformide kaudu, ja nduab siistemaa-
tilist kliimamuutuste riskihinnangut poliitika kavandamise ja otsustamise kdigi aspektide osas, sealhulgas
kaubandus, pollumajandus, toiduga kindlustatus; nduab, et selle hinnangu tulemust kasutataks selgete ja
sidusate riiklike ja piirkondlike strateegiadokumentide koostamiseks, samuti kdigis arenguprogrammides ja
projektides;

61.  viljendab heameelt, et komisjon on hiljuti lubanud uuesti 1dbi vaadata masruse (EU) nr 1383/2003,
millel on olnud soovimatud tagajirjed arengumaadesse veetavate geneeriliste ravimite transiidile 1abi ELi;

62.  usub, et sellised algatused nagu HIV/AIDSi ravimite UNITAIDi patentide iihiskasutus vdivad aidata ELi
tervishoiu- ja intellektuaalomandipoliitikat sidusamaks muuta;

63.  viljendab heameelt komisjoni toetuse iile ettepanekutele, mis aitavad polisrahvaste kogukondadel 4ra
kasutada oma traditsioonilisi teadmisi ja geneetilist ressurssi ning nendest kasu saada;

64.  viljendab heameelt komisjoni seisukoha iile, et EL vdiks alandada tariife keskkonnasdbralikele kaupa-
dele koos sarnaselt meelestatud riikidega, kui WTOs kokkuleppele ei jouta;

65. toetab komisjoni eesmirki holbustada tehnoloogiasiiret arengumaadesse, eriti vahem siisinikdioksii-
diheiteid tekitava tehnoloogia ja kliima suhtes paindliku tehnoloogia puhul, mis on hiddavajalik kliimamuu-
tusega kohanemiseks;

66. tunnistab rahaiilekannete majanduslikku tihtsust arengumaadele, kuid rohutab vajadust tegeleda
kahepoolsete kaubanduslepingute rakendamisel ,ajude véljavoolu” probleemiga, eriti tervishoiusektoris;

67.  juhib tdhelepanu toole, mida paljud kodanikuiihiskonna organisatsioonid on teinud ELi rahvusvahe-
liste ettevdtete poolse maksudest kdrvalehoidumise avastamiseks arengumaades, ning palub komisjonil
nende soovitusi tulevastel ldbiraakimistel arvesse votta;

68.  peab kiiduvairseks poliitikavaldkondade arengusidususe tdhustamise mehhanisme komisjonis, nimelt
talitustevahelist konsultatsioonisiisteemi, moju hindamise protsessi, sddstvuse moju hindamist ja talitusteva-
helist kvaliteedi tugirithma ja vajaduse korral strateegilise keskkonnamoju hindamist; tahab siiski teada,
milliseid kriteeriume kasutas arengu peadirektoraat ebasidusate poliitikaalgatuste timberlitkkamiseks ning
palub talitustevaheliste konsultatsioonide tulemuste osas suuremat libipaistvust; nduab, et Euroopa Parla-
mendile edastataks moju hindamistega saadud teavet arusaadavamas vormis, ja et Euroopa Parlament, riikide
parlamendid ja arenguriikide parlamendi oleksid nende mehhanismidega rohkem seotud;

69.  palub, et kaubandusabi strateegiast saaksid kasu koik arenguriigid ja mitte ainult need, kes ndustuvad
oma turu suurema liberaliseerimisega; kutsub komisjoni kaubanduslabirddkimiste, eelkdige majanduspartner-
luslepingute raames iiles, et ta ei sunniks arenguriike vastu tahtmist alustama labirddkimisi nn Singapuri
kiisimustes ega finantsteenuste iile ega sdlmiks vastavasisulisi lepinguid enne, kui need riigid on loonud
asjakohase riikliku regulatiivse ja jarelevalveraamistiku;

70.  palub komisjonil lisada Euroopa Liiduga labirddgitud kaubanduslepingutesse alati diguslikult siduvad
sotsiaal- ja keskkonnanormid, et edendada kaubandust arengu nimel;

71.  kutsub komisjoni iiles alustama moju hindamisi varem (st poliitikaalgatuste projektide koostamise
varasemates staadiumites) ning palub, et komisjon kasutaks mdju hindamiseks olemasolevaid vdi konkreet-
selt selleks teostatud, tdenditel pohinevaid uuringuid, ning lisaks alati sotsiaalse, keskkonnaalase ja inimoi-
guste modtme, kuna tulevane analiiiis on viga kasulik ja praktiline, arvestades andmete puudumist ja
poliitikavaldkondade arengusidususe mdotmise keerukust; palub komisjonil lisada mdju hindamiste tule-
mused arengukoostoo rahastamisvahendi piirkondlikesse ja riikide strateegiadokumentidesse koos ettepane-
kutega jarelmeetmete kohta;
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72.  viljendab muret selle parast, et 2009. aastal komisjoni teostatud 82 mdju hindamisest ainult tks
kasitles arengut; rohutab vajadust siistemaatilise lihenemisviisi jirele poliitikavaldkondade arengusidususe
tulemuslikkuse modtmisel; kutsub seepirast komisjoni iiles andma tuleviku suunatud uuringute ja poliitika
sidususe iiksusele arengu peadirektoraadis keskne roll poliitikavaldkondade arengusidususe analttisimise
tugevdamisel;

73.  palub komisjoni kaasata Euroopa Parlament komisjoni poliitikavaldkondade arengusidusust kisitleva
raporti koostamisse, nditeks kiisimustiku, ajastuse parandamise ja parlamendi algatusraportitega arvestamise
osas;

74.  palub komisjonil kaasata ELi delegatsioonid poliitikavaldkondade arengusidususega seotud to6sse
ning nimetada kdigis delegatsioonides poliitikavaldkondade arengusidususe eest vastutaja, kelle iilesandeks
on jalgida ELi poliitika m&ju partnerriikide tasandil; palub poliitikavaldkondade arengusidususe kaasamist
personali viljadppesse; kutsub komisjoni iiles avaldama kord aastas ELi delegatsioonide peetud vélikonsul-
tatsioonide tulemused; kutsub selleks komisjoni iiles tagama ELi delegatsioonide piisavat vdimekust kohalike
omavalitsuste ja parlamentidega laiahaardelisel konsulteerimisel ning vdimaldama valitsusviliste sidusriih-
madel ja kodanikuiihiskonnal poliitikavaldkondade arengusidususe kiisimuses aktiivselt kaasa raakida;

75.  soovitab Euroopa Komisjoni tdétajaid ja Euroopa Ulemkogu delegatsioonide liikmeid poliitikavald-
kondade arengusidususe alal koolitada, et suurendada nende teadlikkust poliitilise eesmargi osas;

76.  palub komisjonil anda arenguvolinikule ainupddevus riikide eraldiste, riiklike, piirkondlike ja teema-
tiliste strateegiadokumentide, riiklike ja mitmeaastaste sihtprogrammide ja iga-aastaste tegevuskavade osas,
samuti abi rakendamise osas koikides arenguriikides, tehes tihedat koostood kdrge esindaja ja humanitaarabi
volinikuga, et valtida mittesidusaid ldhenemisviise komisjonis ja ndukogus;

77.  kutsub liikmesriike ja liikmesriikide parlamente iiles siduvate ajakavadega konkreetsete tookavade
kaudu edendama poliitikavaldkondade arengusidusust, et parandada Euroopa poliitikavaldkondade arengu-
sidususe tookava ja abimeetmeid, tagades samas, et kavad ei oleks vastuolus partnerriikide arengustratee-

giaga;

78.  teeb ettepaneku kaasata poliitikavaldkondade arengusidusus arengukoostod rahastamisvahendi vahe-
kokkuvdttesse, eriti asjakohastesse temaatilistesse programmidesse;

79.  teeb ettepaneku, et iga eesistujariigi tooprogrammi kaasatakse eraldi kohustused poliitikavaldkondade
arengusidususe alal;

80.  soovitab ndukogul parandada poliitikavaldkondade arengusidususe tdhustamiseks mdeldud olemaso-
levate struktuuride toimimist, nditeks korraldada rohkem toogruppide iihiseid koosolekuid ja teha toopro-
grammid iildsusele kittesaadavaks;

81.  teeb ettepaneku kord kahe aasta jooksul koostada Euroopa Parlamendi raport poliitikavaldkondade
arengusidususe kohta; teeb koikidele parlamendikomisjonidele ettepaneku koostada raportid, milles kasitle-
takse nende komisjonide arenguperspektiive;

82.  rohutab Euroopa Parlamendi komisjonide vahelise koostoo tdhtsust; sellega seoses teeb ettepaneku, et
kui komisjonis arutatakse mdnd poliitikavaldkondade arengusidusust puudutavat tundlikku kiisimust, kaasa-
taks tihedalt ka teised asjaomased komisjonid, ja kui komisjon korraldab poliitikavaldkondade arengusidu-
sust puudutavas tundlikus kiisimuses ekspertide kuulamise, tuleb teised asjaomased komisjonid kaasata
kuulamise korraldamisse;

83.  seoses poliitika sidusust kisitleva komisjoni teatisega (KOM(2009)0458) palub ametlikku selgitust
arenguriikidega tugevdatud partnerluse ja poliitikavaldkondade arengusidususe teemalise dialoogi kohta;
soovib teada, kas see tugevdatud partnerlus sisaldaks ka mehhanismi arenguriikide ndustamiseks selle
kohta, mida nad ise saavad teha poliitikavaldkondade arengusidususe edendamiseks, ja kava riikide suutlik-
kuse suurendamiseks, et poliitikavaldkondade arengusidususe hinnanguid teostada;

84.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.



